
Глава 5: У Мартина хороший отец

Их головы столкнулись, и в этот момент всех оглушил хрустящий звук столкновения. Такое
впечатление, что били железным ломом!

Когда их лбы столкнулись, Е Цинсюана от боли появилась судорога. Внезапно - приложив все
усилия - он поднял ноги, чтобы ступить на лицо Мартина.

Мартин не смог договорить. Он получил сильный удар по рту от Е Цинсюана. Он отшатнулся от
тяжелого удара и упал в канаву.

Пол и Рэй были ошеломлены. Удивленные, они обернулись и увидели молодого человека со
злостью в глазах. Кровь капала со лба, почти застилая его черные глаза красным.

Они чувствовали, что его удары были похожи на удары молотка. Из-за сильной боли они
расслабили хватку, и Е Цинсюань вырвался на свободу.

«Давайте посмотрим, кто здесь ублюдок!»

Е Цинсюань и два старших брата Томаса дрались. Е Цинсюань поднял корзину с продуктами с
земли и изо всех сил ударил по лицу, игнорируя удары кулаков.

Когда Пол и Рэй отступили, он услышал крик сзади.

Сразу же, Е повернулся и увидел Мартина. Он поднялся с земли, его лицо было всё в крови,
глаза наполнены злостью, он был похож на сумасшедшего. Он засунул кинжал в сердце
молодого человека!

«Иди к черту!»

Е Цинсюань только помнил, как он выставил руки вперед. Кинжал сделал холодный разрез на
тыльной стороне его руки и, наконец, углубился в корзину.

Треск!

Блюда были сломаны, а овощи и сырое мясо разлетелись по всему полу.

Пол и Рэй были потрясены - они не думали, что у Мартина были какие-то убийственные
намерения.

Мартин тоже был ошеломлен.

-----

Придя в себя от гнева, Мартин наконец понял, что он только что сделал. В тишине он
посмотрел вниз на кинжал в руках, увидел, как кровь стекает по руке Е Цинсюана, и его лицо
стало очень бледным.

«Я ...» - прошептал он и бессвязно продолжил. «Я не ... я просто ...» Его рука не могла больше
удержать кинжал. Звеня, он упал на землю, и его храбрость растворилась.

«Сейчас ты можешь уйти, сволочь, но я не забуду это!» Он отшатнулся и скрылся. Пол и Рэй
колебались, затем встали с земли и пошли за Мартином. Они были напуганы и почти сбили
людей в конце переулка.



Вне аллеи Виктор, которого притащил сюда Старый Фил, смотрел на кровь на земле. Две
колбасы в его руках упали на землю.

Е Цинсюана молча поднялся с земли и посмотрел на рану на руке. После долгого молчания он
тихо спросил: «У тебя есть бинты? Я боюсь, это будет трудно объяснить священнику».

-----

«Хорошо, теперь все должно быть хорошо».

На маленькой аллее Виктор помог Е Цинсюаню обернуть рану на тыльной стороне его руки.
«Ты не знаешь, как драться, почему ты просто не сбежал? Один против троих! Ты
сумасшедший?»

«Я хотел сбежать». Е Цинсюань улыбнулся. «Но я не понимаю, что случилось. Меня внезапно
одолела ярость».

«Когда мы были детьми, разве тебе не нужна была моя помощь, чтобы драться? По крайней
мере, будь осторожнее в следующий раз. Если бы ты не отреагировал так быстро, ты бы умер
прямо здесь! Ты бы истек кровью, прежде чем добрался до церкви».

«Мне жаль…»

«Разве тебе нечего сказать?»

Виктор бросил два мешка в руки Е Цинсюань. «Достал сегодня кое-что хорошее. Возьми и
побалуй себя».

«Ты снова украл?»

«Это называется «работа».»

Поскольку Виктор покинул церковь, он работал на пирсе. Большинство людей - воришки, и
часто они обворовывали пассажиров или грузовые корабли. Если они узнают, они по крайней
мере побьют его.

«Не беспокойся, это была целая коробка с колбасой, а я взял только две. Никто не узнает».

Виктор достал нож, отрезал кусок и накормил Старого Фила. Он бросил более половины
колбасы в руки Е Цинсюана. «Редкие товары из Уэльса. Коробка стоит две серебряные монеты.
Возьми ее с собой, и пусть священник попробует, чтобы он поверил, что Виктор добьется
успеха в будущем».

«Ты не пойдешь со мной?» - спросил Цинсюань. «Священник всегда хотел, чтобы ты вернулся».

«Я ...» Виктор замолчал, и вскоре покачал головой. «Я не пойду. Моя жизнь настолько
запутана, священник будет злиться на меня, если узнает. Кроме того, с таким «хорошим
мальчиком», как ты, со временем он меня забудет».

«О чем ты говоришь?» - сказал Цинсюань взволнованно.

Виктор встал, усмехаясь и размахивая руками. «Ты знаешь, что я не умею говорить, не сердись.
Мне есть чем заняться сегодня. Ты сможешь сам вернуться в церковь?»



Виктор помог Е Цинсюаню подняться с земли и похлопал Старого Фила по спине, указывая,
что он должен следовать за своим хозяином дома.

В тишине он наблюдал, как Е Цинсюань уходит, его улыбка постепенно исчезла.

Он уставился на кинжал на земле, и его зеленые глаза стали цвета крови - как у зверя.

-----

Продолжало темнеть, улица становилась пустой. Мартин бродил по аллее подавленный. Он не
хотел идти домой.

«Большой брат, что нам теперь делать?» Его губы слегка дрожали, он посмотрел на Пола, а
глаза были полны страха. «Отец приказал нам не причинять ему неприятностей. Если бы он
знал ...»

«Не бойся. Отец ничего не сделает тебе». Глаза Пола были мрачными. Он усмехнулся: «Никто
не поверит словам нищего».

«Никто не видел! Даже если он расскажет, мы можем сказать, что он лжет». Рэй сказал: «Не
волнуйся, я найду его завтра, он ничего не скажет».

Пол хрустнул суставами, вспомнив, как его прижил к земле и избил этот дьявол. Его глаза
стали свирепыми. «Пусть знает своё место и молчит, иначе, даже если что-то случится, никто
не будет на его стороне».

«Но…»

«Разве отец не сказал, что у мэра заканчивается срок через два дня? Как только отец будет
избран новым мэром, никто никогда не оскорбит нас из-за какого-то иностранного ублюдка».
Пол продолжил холодным голосом: «Ты уезжаешь в Священный Город через два дня. Когда ты
вернешься как музыкант, ты сможешь делать все, что хочешь, и никто не скажет ни слова.
Даже священник не сможет защитить его.»

С упоминанием Священного Города страх покинул глаза Мартина, как будто он нашел защиту.
Он стал спокойным. Он поднял руку и погладил синяки. Его глаза постепенно загорелись.

«Я хорошенько отплачу ему, - прошептал он. «Как он посмел сделать это со мной ...»

Рэй и Пол обменялись взглядами, усмехнулись и погладили Мартина по плечу. «Не волнуйся.
Пока тебя здесь не будет, мы позаботимся о нем»

«Вперед.» Пол обнял Мартина за плечо. «Послезавтра ты отправишься в Священный Город.
Мать попросила кухню приготовить твои любимые блюда. Она многое хочет сказать тебе. Не
позволяй ублюдку из ниоткуда разрушить наше хорошее время».

Мартин кивнул и улыбнулся.

----

«Хорошо иметь семью». Кто-то медленно сказал позади них в темном переулке: «Даже если ты
уничтожишь мир, тебе нечего бояться, как только ты вернешься домой, потому что у тебя
хороший отец».



«Кто здесь?!» Пол внезапно обернулся. «Покажись!»

«Извини, я прервал тебя?» В переулке медленно появилась тонкая тень. Ржавый голос
прохрипел: «Подумай об этом. Зажжённые свечи, семья, наслаждающаяся пивом за столом, и
приятные длинные ноги под юбкой горничной. В такой обстановке даже я считаю, что все
можно простить. Что может быть важнее семьи?»

«Умри!»

Лица Пола и Рэя стали свирепыми. Они подкатили рукава и двинулись к аллее, но тень не
дрогнула – ей не было страшно

Вместо этого она ускорилась.

В одно мгновение человек ворвался в объятия Пола из темноты. Его кулак с металлическими
кольцами попал в живот Пола.

Он упал. Это была редкая техника, используемая в уличных боях. В это мгновение было
похоже, что весь вес его тела был сосредоточен в кулаке. Даже тощий человек мог сломать два
куска дерева этой техникой, не говоря уже о тех, кто не казался таким слабым!

На мгновение Пол закатил глаза и наклонился.

«Эй!»

Тень ухмыльнулась и подняла руку, а затем беспощадно ударила по спине Пола. С
приглушенным звуком Пол упал на землю.

Затем тень наступила на Пола, подскочила к ошеломленному Рэю и ударила его об землю.
Затем последовало еще два удара, это продолжалось до тех пор, пока Рэй не перестал
двигаться.

Всего за несколько секунд два человека оказались недееспособными.

Тень вздохнула, снова ударила Рэя, а затем плюнула на землю. Он вытер рот и, наконец,
поднял голову.

В тусклом лунном свете его светлое и холодное лицо засветилось, а зеленые глаза засияли, как
у зверя.

«В ... Виктор!» Мартин был в шоке. Он немедленно сделал шаг назад и, наконец, узнал тень.

«Я не ожидал, что ты меня узнаешь. Я думал, вы все забыли мое имя, так как я ушел на пирс».
Виктор тихо рассмеялся, но без радости в голосе.

«Не приближайся!» Мартин пошатнулся, что-то пытаясь найти.

«Ты ищешь это?» Виктор вытащил кинжал с засохшей кровью. Он посмотрел на ошеломленное
лицо Мартина и засмеялся. Он бросил в него кинжал.

«Вот»

Кинжал полетел по воздуху, и упал к ногам Мартина.



Мартин инстинктивно потянулся подобрать его, но затем черная тень бросилась вверх.
Внезапно рука обхватила его горло, почти сломав кадык.

Сила вокруг шеи Мартина одолевала его, заставляя опуститься на колени, но кто-то начал
тянуть его за волосы и потащил обратно в темный переулок.

«Что ты хочешь?!» Мартин боролся на земле и пытался говорить. «Это из-за этого ублюдка? Я
могу дать тебе деньги! Сколько хочешь!»

«Не нужно, - холодно ответил голос. «Мне нравится отбирать их самому».
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